o

1) Custon{fr Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
“Mdgna PT S.p.A. Nostro N. ID.: ) No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 15616854
* IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: {4) Date
1T04886850728 19.02.21
{5} Supplier &) Freight {7) Delivery lreally) Inveice
NF: 91000727 paid | | unpal‘dl Rallroad car  |Carrler {8 No.
ESKA‘ Auto"m'aﬁve GmbH Freight goi df [nreiun\:ehs':le
Lutherstr. 87 b L (8:(035
D 09126 Chemnitz Exprsft {9 Date
Post
{10} Your Ref 111} Your Order No./Date 1151 Aaditicnal Detalls {12} Cur Department {13) Direct dial| (14} Our Ref No.
430 550003889501 Herr Porstorfer
17.02.21
{19 Shipment Method pald{20tunpald 121 Packing LS 122) Marks 123} Total Welght kg 124)
DHL ltaly vedi gross ot
X | inbas 53 31
WE Shipping Address Place of unigag o)
Magna ltalia, Via del Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
27 ipti 40} Cusf R ks
HE'US-)) 28} fecrha :g‘la; g:::irﬂ[g’t o L} Df-l::?l)tilv l(ffl:l\': Quantity = -:T? : Remarks
1 | 2517602600 i 3740 |St
111580 HUL.Z21799-RD12X35,5-C10C
ZNNI8- TS -
Indice modific B, 14.03.2016
Mez.caric. 3/3215 KLT3215 dunkelblau 1000 | St
Numero lotto 00327090000
1/3215 KLT3215 dunkelblau 740 | S8t
Numero lotto 00327090000
Vuoti 413215 KLT3215 dunkelblau
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel f. Palette (
| Hiermit Xca_rslc:hen der Abnehmer der Ware, dass
| diese unmittelbar ins Alisland beférderfwird. — # i e -~ =e
LV
Sel 405 $525
KUCHNE+NAGEL sxl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichlaratazg%o
Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
Quantita Imballi: =
Cenformita alle schede d'imballo:
Data contralio: 29{02{'”!
Firma g E
{42) Goods Inwards Remarks {43} Quentity Cheek (44) Quality Cheek {45) Receiver {46} Inveice Chack
Date
Name/,

Nao.




}i
',

Oraine di Trasporto / Transport Order

Sander / Mittents VAT-ID-No. / N* partita IVA

ESKA AUTOMOTIVE GMEH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

Ny —= ) °/ 4

F—m— A GO —
13-FEB-2021 R G T

8565

315 3l

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Gollestion address / (ndlirizzo del |uego di carico (dl nlira)

Order Code / Grcing di rasparto
KHX-EC-5653105

Conslgree / Destinaterin VATAD-No. / N° parlita ivA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4

Dellvery lerms. / Terminal address /
Gondizion! ¢ trasporta Indirizo lerminale
D lieg domlcila D ex works
francg dom, —franca 'ahﬁ"m DHI: HAUPTVOGEL INTERNATI

D Gieared D Unclear
;i;nganalkg gn sdugana!n KLIPPHAUSEN
e (et AN DER UNITRANS 3

duypald  detyunpald [y
Ddlﬂrf'vd!;: panglrl,ydDI:;l.)a D-01665 KLIPPHAUSEN

[joues nnpag. | Tel:+49 35204/977-22
aic Fax:+49 35204/977-51

I-70026 MODUGNO EXW
@'ﬁg{mﬂ;’mﬁg-’ Terménal referenca /
Dyas D"“ 0221021186929 Numera di dossler
Deliveny address / Indinzo di consegna delia marce 5 no
Cumency/  Valtefor insu_rancel Cuslomners reference /|
Valula Valore da assicurare Riferimenti del cliente
Nol TMP-TNW-283592
Terminal di arive Contact tel,
Terminal d destiration Numera lelefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  Description a! goods Cusioms i numbes) Gross welght n kg Value (with currency)
Marche 8 numeri Quantith Imballaggio  Descrizlone della merce Tariffa doganale | Peso lordoInkg Vatora {con valutz)
1516871 PARTS 86.0
1516871 2 |PAL PARTS
Payzbla welght In kg Total gross welght In kg
EX WORKS Peso tassablle I kg Totals peso iordo fn kg
Dim. % nx cmx tn= 0.280= 0.00 w 86.00 86.0
Spectal consignments / Richiests particolari
SpecTal instructlons /istruzioni particolar Enclosures / Allegati
IMP-INW-283592
DIMENSIONS (LWH) : 2X 80X60X29Cm
Callection at sender Delivery 1o consignes IMPORTANT According t GMR, transgort damages have) Sam ﬂi'lﬂ sagnalure of sender
Ritira dal mittente Consegra al destinatario order (POD) upon dalivery of e consignment. magw E [@L
notified in writing ta the respoasible EUHOGONNED‘Hemn within d :v s E'-
et /Dt Date / Datz Via dei Cicla m spc- 70026 Modugno )
Time / Orario Time / Orario
Drivers sanature / Firma dellautista (onsignest signature Consfgnea’s name in block letters  ~
Fimma del deshnatario Nome di chl firma In stampatelio

"Ricoy™

.

I
EUROCONNECT Transport Conditions apply axclusivaly to all DHL mﬁ%ﬁm‘éﬁ%ﬁ!ghﬁgﬁ'ﬁa € guan tita"
Tutte 1e spedizion] EURDCONNECT sone vincolate alle Condlziont Generali di trasporto EURDGONNEGT 1



